ii, da nemski jezik uéé. Iuaterpelantje (5 sloven-
i poslancev) zahtevajo, da naj se omenjena drZavna
“dpora porabl za prave in nujne Solske potrebe, in ne
- pemiki podek, ki omiko zadrzuje. -— Drugo inter-
Jlacijo so stavili dr. Lavri¢ in 4 drugi slovenski po-
apci ljudskim uditeljem na korist. V Gorisko-okolid-
om in Sezanskem okraji niso ucitelji Ze dalj Casa
“esecne place dobili. Interpelanti prasajo, kaj vlada
ola, da ne priskrbi deparja. (Med tem je denar dosel
- vsi uéitelji dobodo placo.) — V 4. seji je resil zbor
1di mnoge racune in proraCune, razoe peticije i. dr. r.

Dezelnt zbor Dalmatinski.

. Zavoljo nazodosti presvitlega kralja Franc Jozefa v
yalmaciji, ki je pozornost cele deZele le na ta srecui
ogodjaj koncentrirala, se je deZelni zbor Dalmatinski
e le po odhodu Njegovega VeliCanstva zael 19. maja.

Zabaviio berilo.

Iz sodnijskega zivijenja.

Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee.

IIL

Ponarejeni hankovei.

o (Konec.)

~  Nekako nezadovoljen pogledam uéitelja. Ta je tudi
gekako osupnjen, da plose za tisk bankovcev ni najti,
in stoji, kakor da bi kaj premisljeval

. ,otojte, gospod sodnik,“ spregovori naglo, ,,5e en
graj vem, kjer sem enkrat videl Jonasa se muditi. Za
ploso bi bilo morda tu premokrotno, bi se je utegnila
rja prijeti. ldite z mano, prosim, ne dale¢ od tu‘.

©  Vse, kar smo tu nasli, seboj vzems§i gremo za uci-
teljem, ki nas pelje proti neki susilnici za sadje, kakor-
sne se nahajajo po kmetih. Ta je stala na Jonasovem
posestvu. Vrata so zaprta z zapahom, a par vdarcev s
rovoico in razbite so. V notranjem prostoru je navadno
BuSilno orodje, med katerim ne najdemo, Cesar iséemo.
Al na zidu, kjer je naslonjen na-nj pocezni brun, ofla-
lam jaz nekaj cveterovoglatega in ko to spravim na dan
Je v mojih rokah zaZeljena plosa, v katero je zdolben
bankovee za deset goldinarjev; tudi Ze drugo ploSico
_ﬂdemo, ki je bila za vodeni tisk, in tako smo ogre-
il vso fabriko za izdelovanje desetakov.

~ Nihée ni bil tega bolj vesel, kakor jaz. Zdaj sem
mel vse dokaze zoper krémarja in Jonasa v rokah in
Linarju je napoéil dan prostosti in opraviéenja. lzro¢ivii
iCitelja jetnicarju, ker sem ga moral zapreti, odprem e
¥ hrusk: najdeno skrinjico z dletom, kar je &lo tezko.
LU najdem veé pisem, raduunov in tudi nek zapisnik, v
slerem je bilo zapisanih ve¢ imen in pri vsakem zne-
k:.katerega je prejel v ponarejenih bankoveih. S po-
10Cjo ucitelja, ki mi pojasni, kar nisem prvi hip umel,
i@sledimo kmalo vse ude te skrivoe druzbe razen dveh,
1 8ta nam jo na Turiko vpihala.

- Ko sem Jonasu in krémarju vse to pokazal, kar
¥ nasel, in ko so tudi nekateri izmed prijetih izpe-
®Valcev jima naravnost v obraz povedali, da so od
¥ ponarcjene bankovce prejemali in zan-je tudi njima
SUpljeni denar, odstevsi svoj zasluzek odrajtovali, je
Padla predrznost in obstala sta mi vse, desar sta bila
AZena,

. Razume se samo po sebi, da je bila meni prva
0, dokazati Linarjevo nedolZnost. Ko mu naznanim,
Prost in sijajno opraviden, se milo nasmeje in

1
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,,0aj sem vedel, da tako mora priti. Samo e ne
bo prepozno! Kdo bo povrnil moji druzini zgubo, ki
jo je po krivem trpela!“

,,Odskodvani boste iz Jonasovega premozenja‘, ga
tolaZim jaz, ,zato je Ze skrbljeno.*

Ko se je po trgu zvedelo, da bo Linar iz jede iz-
puséen, ker se je dokazalo, da je popolnoma nedolzen,
je privrelo vse, kar je moglo na noge, k jeéi in ko se
(l)idpro vrata in se on pokaZe bled in shujsan, vse

riéi:

»Po Jonasu! Obesite njega in njegovo babo in kr-
¢marja vstric nju. Zazgite mu hiso !*

Vendar se poleze hrup toliko ali premeni marveé v
slavo-klice Linarju, katerega spremi vsa mnozica domu.
Kaki obcutki so sprehajali njega in druzino njegovo, ko
se je po dolgem zaporu vrnil k nji, tega popisati nisem
v stanu. Obrtnija njegova, ki je med zaporom njego-
vim Cisto propadla, se je brz zopet povzdignila, kajti
vse je vrelo k njemu. Tudi zdravie njegovo in rodo-
vine se je mnaglo zboljSalo in Se predno je bila ez Jo-
nasa in njegovo druzbo sodba izreceva, je bil Linar Ze
zopet na trdunem. Vrh tega mu je bilo iz prodanega po-
sestva Jonasovega pripoznanih 2000 gld. odskodovanja,
katere je pa blagi moz — razen400 gl, za ktere je bil
ogoljutan — podaril zapuséenim Jonasovim otrokom, ka-
tere je vzela neka bliznja Zlahtnica k sebi. To mu je
pridobilo Se vedje spostovanje po vsem okraju.

Jonas in krémar sta bila zarad hudodelstva pona-
rejevanja bankovcev obsojena v tezko je¢o na vse Zive
dni, Zena Jonasova pa kot sokriva hudodelstva izda-
vanja teh bankovcev na T let tezke jete. Ucitelj je do-
bil le eno leto, ker je pomagal izdatno, da je bilo gnje-
zdo bankovéarjev vni¢eno. Ko je svojo kazen prestal,
sem mu preskrbel jaz v drugem zelo oddaljenem kraju
uditeljsko sluzbo in sem imel zadostenje, da se je po-
polnoma poboljsal in se poprijel svojega posla z vso
marljivostjo.

Nasi dopisi.

0d meje Koroske. (Pogled v Celovec.) lz Celovea
nam je dosla tako dudna novica, da nam kri sili v
obraz — jeze in sramote. Posrecilo se je namrec pri
zadnjih mestnih volitvah v Celovcu tamosnjim rodolju-
bom, zlasti neutrudljivemu nafemu Kinspielerju, spra-
viti v mestni zastop vsaj enega Slovenca — gosp.
Rosbacherja. To nas je jako razveselilo, in je prav in
dobro, da sedi v mestnem zboru Celovikem tudi en Slo-
venec, saj je vsa okolica njegova sedaj Seslovenska, in
tretjina prebivalcev Korcike deZele je §e zmirom slo-
venska. Al cGujte! — kar zdaj pride, to preseie vse,
kar smo Slovenci dozdaj sramotivnega doziveli: Celov-
§ki mestni odetje grozijo, da hocejo vsi od-
stopiti, ako se g. Rosbacher prostovoljno ne
odpové svojemu mandatu! — Vse eno je, ali iz-
vriijo to, s éemur Zugajo ali ne; Ze to grozenje samo
na sebi je tako sramotenje slovenskega imena, da ga
mi Slovenci ne moremo in ne smemo tiho pogoltnit,
ako imamo 8e trohico d&asti v sebi! Koroska dezela
bila je nekdaj &isto slovenska. Naj Celovéani le gred6
ven proti Gospej sveti in ogledajo kamuiti prestol s
slovenskimi napisi, na katerega so Koroski vojvode sto-
pali, kedar so pred zbranim ljudstvom vzeli gospodstvo
dezele v last. Se pred sto leti je bilo Celoviko mesto
bolj slovensko, nego nemiko. Al nemdcurji silijo z ger-
manizacijo in s svojo znano brutaliteto ¢edalje bolj proti
jugu in odrivajo slovenski zivelj vedno dalje wnazaj.
Kakor je poturica desetkrat huja od pravega Turka,
tako so tudi renegati (ponemdéeni Slovenci) polni stru-
penega srda in zanidevanja do svojih slovenskih pra-



dedov. Nikjer ni sovrastvo do nas tako intenzivno,
kakor v Celovecu in v Mariboru, kajti te poturice
imajo nas ,,windische‘* kot robski narod, ki je rojen le
za to, da je nemcu za hlapca. Zalibog, da pa so tega
tudi Slovenci sami krivi, ker v svoji krotki in prepo-
hlevni natori se nikoli niso dosti moZato ustavili tuji
sili, ampak le servilno vpognili pred njem kolena. —
Al §e nismo poginili, 8¢ imamo Kranjsko, Gorisko in
Primorje, Se velik del Stajarske, in Se imamo tretjino
Koroske. Vbranimo vsaj to, kar Se imamo! FPa treba
je sedaj drugade postopati: sramujmo se svoje prejsnje
servilnosti, povzdignimo vise svoje glave, kakor svo-
bodni enakopravni moZje, in ne povejSajmo jih, kakor
robovi! Vam, koroski Slovenci, veljd najprvo ta be-
seda: zakaj vi in Stajarci ste preponizni in preservilni,
Kranjei so nekaj bolj moZati in samosvestnl. All ni to,
s Cemur se spostovanemu gosp. Rosbaherju v mest-
nem zboru Zuga, pravo barbarstvo? KEvo vam sad pre-
velike poniZnosti in sramotne servilnosti! Slovencem na
Kranjskem in v Primorji pa, katerim lakomno nemdur-
stvo Se ni tako trdo za petami, naj kaze ta izgled, kaj
jih caka, ako ne gojijo v svejih prsih samosvestl in ro-
doljubnega ponosa, in ako ne bedo sloZno branili se
tujéevi sili, Nemdédr z nami ,,modusavivendi’ nece po-
znati; ako mu podaja§ prijateljsko roko, misli si, da se
mu vdajag in Se celé tega ti ne dovoli, da bi se svo-
jega jezika v Soli uéil! Ne minute ne smemo dvomiti,
da nemdurji ne bodo prej mirovali, dokler ne bo po-
slednja branjevka v Ljubljani ,, Tagblatt‘ pustabirala in
dokler ne bo poslednji fakin v Trstu pesmi ,,Wacht am
Rhein' zvizgal! Zato naj ved6é Celoviki nemdcurji in
vsi drugi, ki % njimi simpatizirajo, da njihovo posto-
panje nasproti naSemu rojaku g. Rosbaherju smatramo
za sramoto vsem Slovencem v obraz vrzeno, in da je

ne zabimo v trdni zavesti, da — Bismarkov vré
nosi vodo le tako dolgo, da se mu uhé6 odbije!
V Gorici 22. maja. — Vroce je Ze; skoda le, da

zemlja ni Se povsod premocena. Sicer pa polje kaj lepo
kaze, sosebno tudi grozdja se je obilno zarodilo. Prve
deSnje imamo letos dobre 3 tedne pozneje, ko druga
leta. Pretekle praznike so jih nekteri namesti cvetlic
v rokah nosili, pa Se blede in sramozljive. — Nase
mesto se 8irl, ljudi je zmeraj ve¢ — vode pa cedalje
manj. ,,Voda‘* je ze dalj Casa stalno vpraSasje v Go-
rici. Da je je treba, v tem so z obdinstvom vred tudi
mestnl ocCetje edinih misel. Ali — odkod napeljati jo —
tu se misli cepijo. Varéna stranka bi hotela napraviti
vodotok 1z Socée, ali pa sedanji Ritterjev prevzeti; ,,na-
predujoda‘ stranka pa ima Ze nekaj let drug namen in
nacrt. Pod Sv. Goro nad Kanalsko cesto (proti severju
od Gorice) je namreé nek izvirek ,,Mrzlek®. Studenec
sam pa se zdi gospodom prenizek, Dali so tedaj po
strokovnjakih (po abé Richardu in geologu Taramelli-u)
hrib preiskati ter sta neki ta 2 izvedenca nagila, da
voda, ki po Mrzleku izvira, v gori veliko vise tece in
¢ez slape doli pada. Zdaj neka druzba 60 seZnjev nad
povrijem Soce koplje in vode i8Ce. Ce se kopadem res
posreéi, v taki ali 8e veéi visini vode zaslediti — potem
bo cel6 labhko spraviti jo v mesto in Se dalje. — Gosp.
Vodopivéev zemljevid Goriske dezele je rav-
nokar dovr8en. DeZelni odbor bo iztise razposiljal
Solam in Zupanijam.

1z Orehka na Notranjskem 23. maja. (Javna zahvala.)
Tudi tukajsnja podobéina je dobila lepo pomoé& (100 fl.)
za napravo vodnjaka (kali) za Zivino, brez katere bi si
nikakor za Zivino silno potrebnega vodnjaka ne bila
mogla narediti. Res, da bi se z 100 gold. vodnjak, ka-
terega obseg znaSa 46 met. in srediie meri 2.5 met.
globokosti, ne mogel napraviti, al zdatna podpora, ka-
tero je subvencijski odbor sl. kmetijske druzbe lani na
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prosnjo tukajSnje podobéine podeliti blagovolil, je op.
ane tako osréila, da so se z veseljem jako koristnegy
dela poprijeli. Ko pa je le 5e malo manjkalo, da pj
bil vodnjak izgotovljen, je priila neki dan meseca majs
velika ploha, ki je Se ne popolnoma dodelani vodnjak
tako z vodo napolnila, da se je moralo delo popustitj
in tako se je vodnjak %e le zdaj dodelal, v kateremy
tudi v najveéi susi vode za Zivino primanjkalo ne bg,
Zato se za podeljeno podporo tukajsnje podZupanstyg
prav lepo sl. subvencijszemu odboru zahvaljuje.
Anton Candula, Zupan,
Iz Preserja 23. maja. (Javno se zahvaljuje podpi-
sant) sl. subvencijskemu odboru c. k. kmetijske druzhe
za podeljeno mu ovco in ovna zares hvale vrednega
Trbiskega plemena. Zatega del podpisani Zeli, da bj
zamogel sl. odbor kmetijske druzbe vsim prositeljem vy
tej re¢i vstredi, in navduSeno klicem: Bog blagoslovi
delovanje kmetijske druzZbe na pomod kmetijstvu in na-
rodu slovenskemu! Janez Kovad, kmet,
Iz Dola 20. maja. — Da zvedo dragi bralci,,Novie® =
kako da smo pri nas bogati, jim priobéim sledece: Bilo
je pred kakima dvema letoma, ko so ,,Novice* prinesle
veselo oznanilo, naj se vse tiste obéine oglasijo, katero
trpijo pomanjkanja vode bodi-si ljudje ali Zivina, s svo-
jimi profnjami pri sl. c. kr. kmetijski druzbi v Ljub-
ljani. Ko jaz to berem, brz mi pride na misel, da male
kje bi utegnila Zivina vode toliko stradati ko ravno pri
nas na Duleh in Lazih. Zato sem vprasal Zupana, ali
bi ne bil zoper to, da napravimo profnjo. On je bil"
zadovoljen , in naredila se je proSnja z Zupanovim pods:
pisom. Prvo leto ni bila vsliSana proSnja, ker se je
bilo preve¢ druzih krajev oglasilo; al vsliSana je bila
drugi pot na moje veliko zadovoljstvo. Ko pa so dobili’
od druzbe kmetijske pogoje, pod katerimi da se bo
denar delil in da se mora kal v dobrem stanu zdrZe-
vati, je nafe ob¢inske moZe strah prevzel. Svetovalee
F. S., misle¢ v kratkem Zupan postati, se je kar od-
lo¢no izrazil, da Zupanija se ne bo v to zavezvala, da
bi morala skrbeti za vedni obstanek vode v kalu. In
zalibog, dobri namen moj je na cedilu ostal. Zupan, ko
je videl upor nekaterih Dulanov in LaZanov zoper nas
pravo kali, je rekel, da on se ne podpiSe, C¢e se ne
bodo vsi drugi moZje iz Dula in Laz podpisali in za-
vezali. Jaz sem jim bil razkladal, da to ni nikakor
tezka zaveza, da, ce delamo, le sebi delamo, da, &e
bomo popravljali, bomo sebi popravljali itd. Naposled:
sem se celd zavezal, da jaz obresti od denarja placam,
ako delo ne bo dobro narejeno, in da za vse hocem jaz
odgovoren biti, za vse jaz skrbeti, kar bo treba. In na
to so res bili po vecem zadovoljni; tudi z gospodarjem,
na Cegar svetu smo mislili kal delati, sem govoril; iz
prva bil je voljan, al naposled se je spreobrnil, in ko
ni mogel drugace svoje besede poZreti, je rekel, da ne
pusti drugace delati, da ga z 200 gold. odskodovamos
V tacih okelis€inah ni mi kazalo druzega, kakor obdin:
skim moZem dati Ze prejetih 50 gold. nazaj in obrest
od tega dasa pladati. In to sem tudi posteno storils
Dobra reé¢ pa je konec vzela, menda najbolj zato, da
bi nobeden drug kaj koristnega ne storil, ¢e sami ni
ne delajo. Janez Bors§tnik. -
Iz Borovnice 20. maja. J. B. — Komur se krivic
godi, se sme braniti, zato naj dovolijo ,,Novice* pre
storéek za brambo proti zadnjemu dopisu iz B.*) —
Kako morete, gospodine dopisnik, reéi, da nista om&
njene poti popravljala le zato, da bi vaju ljudje hvalili;
mar niste sami tega rekli? Pa vsaj to tudi ni greb
jaz bi le rad vedel, ali je star Kranjec ali mlad Nem®€s

#) S tem naj je sklenjeno pri¢kanje, zato pravimo: "'__'-'
vam bodi !¢ Vred.



; potomerec , ki j.e na B postgjo pot. umeril in na
comaj 20 seznjev visokosti naredil 5 ovinkov? Da bi
"'bil]o pa kaj tacega pri kaki ob¢éinski seji sklenilo,
oi res, kar Ze to pricuje, da so se Se odborniku delu
qprli; vsaj se menda Se_spominjate, da ste M. Mazija
1o svoji mogocnosti na 5 gold. kazni obsodili, ker se
2 pranil dalavea dati. — Kako pad morete reéi, da
sem jaz tihotapsko ZolZ razlival, ako niste pozabili, kaj
e se komaj pred letom pisali? Da sem v bralno dru-
ktvo vpisan, je istina, al kako smete trditi, da smo vsi
drugi neposteni, le vidva zadnji¢ omenjena sta postena,
anako Lotu in njegovi druzini v stari zavezi! Zdaj se
le vem, iz kakosnega namena ste patrolirali okoli Ver-
hideve hise na vecer sv. Stefana, ko smo imeli obrav-
aavo zarad spremenitve Casnikov itd. in sta bila tudi
predastita gosp. Zzupnik in g. kaplan nazoGa. — Vpra-
zam Vas dalje: ali je to lepo, de svoj Zold razlivate
nad tem, ¢e se gré kdo kaj koristnega po svetu uéit,
kar domé ne znamo? Gosp. M. se je na Moravskem
y predivstvu dobro izuril, ¢esar bi se bili Ze tudi lahko
prepricali, ko bi Vam bilo mar za narodni razvoj in
napredek. — Ce tudi 8e to pisete, da Zelim na Zupa-
piiski prestol zlesti, merite to le zgolj po sebi, vsaj ste
e pred 2 letoma izustili se, da Borovni¢anje Ze tcze
gajo dne VaSega Zupanovanja ko duse v vicah sie-
tega raja! Kar ste ¢encali o mrhovini in o volku, ni
yredno odgovora; spominjam se tu le besed sv. pisr:a,
ki pravijo: bojte se volkov, ki v ov¢jem kozuhu oksli
vas hodijo! To je moja zadnja beseda.

Iz Ljubljane. (Iz se¢je dezelnega odbora 18. maja.) V
gmislu sklepa letosnjega deZelnega zbora zarad naprave
nove norisnice se je sklenilo, da se poprafa vod-
stvo dezelnih dobrodelnih naprav in c. k. dezelni solski
gvet za mnenjc, ali bi bilo poslopje deZelne posilne
-,elalui ¢e pripravno, da bi se prenaredilo v norisnico. —
Vodstvu dezeine sadje in vinorejske Sole na Slapu se
e dovolilo, da napravi z udenci te Sole izlet na Go-
ritko na ogled izglednih vinogradov, svilorejstva, in
kmetijske Sole v Gor.ci. — Obcinama Kostel in Ra-
denice se naroca, da posljete nadrobne 1zkaze stroskov
za vojaske straze na hrvaiki meji proti zivinski kugi,
'— Namesto ranjcega dr. Coste je bil dr Val. Zarnik
v dezelni Solski svet izvoljen, — DeZelni odbor je pri-
dil, da se uciteljska sluzba v Belicerkvi odd4 Janezu
‘Gantarju, — sluzba naduditelja v Semicu sedanjemu
provizornemu ucitelju Janezu Silerju, In nova udi-
eljska sluzba v Rudnikn Sim. Punéahu, sedanjemu uci-
‘telju v Sent Vidu pri Zatiéni. — V smislu dotiénega
sklepa letosnjega dezelnega zbora se dezelni odbor obrne
na vé¢ velikoposestnikov na Dolenskem, da ogledajo
Smolovo posestvo Grm pri Novomestu in posestvo
Rako in potem poroc¢ajo o veéi ali manjsi pripravnosti
teh posestev za napravo kmetijske Sole. —

. — (Iz seje mestnega odbora 21. maja.) ,Die [dbnen
Lage von Avanjuec find vovitber , Herr College” — je iz seje
gredé 21, due t. m. gemeinderat Mahr tozil gemeinde-
rata Habitu — ,wo wir o gemitthlih oben jufammengefefien
Cines Sinnes Cinesd Hergend; jept 1’8 ausd mit unferer
Ihdnen veutiden Cinbeit; fiud fdyon wieder da fo ein Paar ver-
teufelte Slopenen!* — Kaj neki pa je bilo daunes ny ,ro
Wyzu* — sem si mislil, ko slifim tako bridko javkauje
= pa kmalu zvem, da zavoljo ubozeza slovenskega
Jezik a je bil hud prepir, ki se ze ved let ni slisal v
D€stnem zboru, katerega bl sam Bismark labko po-
Valil, da zastavo nemsko jako visoko nosi na zewlji
“0venski, pot jej pripravljaje do Adrije. Pa naj zdaj
¥0vemo, kaj se je tako hudega godilo 21. maja na ,ro-
WZu“,  Qdbornik dr. Schaffer, znan neméur, ves
#kacen, da je dezelni zbor unidan ukrenil postavo,
Kateri bi” vendar jezik slovenski zopet dobi
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koscéek veljave v Ljubljanski realki, je predlog pri-
tiral v zbornico: naj se nemudoma proinja izro¢i mini-
scerstvu nauka, da se ne potrdi v 12, seji dezelnega,.
zbora sklenjena postava. Podpiral je dr. Schaffer svojh
predlog z pavadnimi frazami in zvijaami, ki se razgla-
sajo vsikdar, kedar narodnjaki zahtevajo pravico de-
Zelnemu jeziku; z zvijaéaml — pravimo — Kkajti oni
glasovin §. 19 sucejo zmirom le nem&8&ini na dobro,
ces, da s¢ nihcée ne sme siliti k uéenju dezelnega.
(slovenskega) jezika, Slovenci pa da se smejo si-z
liti k ucenju nemSéine! — on starisSem prilastuje”
pravico dolo¢evati narodnost svojih otrok, ne pa na-2
ravanemu pravu rojstva, kajti uno odpira renega-;
tom Siroka vrata nemséini, da, ce prav je otroka oce:
bil trd Slovan in ga je rodila Slovanka, vendar je~
sinek Nemec, ¢e oce nemcur reée, da je Nemec, in

oproscéen je slovensScine! Take in enake otrobe je vezal

dr. Schaffer in vrh tega Se dodal to, da se mkjer ni=
praktiéna potreba pokazala, da bi se v realki moral >
uciti jezik slovenski. Koneéno je rekel: deravno se ni :
bati, da bi sedanje ministerstvo (Fleijd) von unfevem =
Sleijde) nasvetovalo cesarju potrditev te postave, ven-

dar ne smemo moléatl ,,dem geplanten Ueberfalle ge- =
geniiber [ In mnogi,mestni ocetje”, ki nobenega, niti
nemikega, niti slovenskega jezika praviloo ne znajo, so
prikimovali Dolfovi modrosti, odbornik Dezman pa
mu je 8e posebno prikladal po svoji veéletni znani na-
vadi, iz dezeluega zbora, in ni¢é novega povedati vedel;
predsednik kupéijske zborvice Dreo pa jo je zagazil
v svoji jezikoslovnl ucenosti celd tako daleé, da je vpe-
l[javje slovenscine v realko proklamiral za ,,veliko ne-
sreco’!  Cs Bismark to zve, poslje mu gotovo red ér-
nega orla 1. vrste.

Le dva narodna odbornika sta se ustavila navede-
nim frazam in zvijaCam — se ve, da sta vtakem zboru
le bob v steno metala, vendar njuna ugovora tehtata
pred treznim svetom ved nego vse pleve nemdurske. —
Dr, Karol Bleiweis je med drugim rekel, da se prav
ni¢ ne ¢udi v tej zbornicidr. Schafferjevemu predlogu,
da pa se temu cudi, da je on se drznil govoriti o ne-
kem ,geplanten Ueberfall ter Yandedvertretung”, ki je vendar
sam ,eien Ueberfall” danes s svojim predlogom naredil
na nas. Ce pride kje druged v nemsko realko kak
ucéenec, bodi-si Italijan, Hrvat ali Magjar, ne pradajo
ga: je li se hoGe nem&ki uéiti ali ne, ampak mora
se; pri nas pase celd domaci dijaki z mnogimi pretve-
zami odgovarjajo od nanka slovend8Cine ali pa se za
Nemce prekrscéajo; ugovori, da jezik slovenski ni zmo-
Zen za uCenje realnih naukov, je presmeSen iz ust
stranke, ki razen enega ali dveh niti slovenski ne zna
niti literature slovenske ne pozna; v ljudske Bole pa-
hate jezik slovenski; kedar pa tam za-nj gre, ga tudi
ondi spodrivate z vso silo. Ce g. Dezman ne more
razumeti, Cemu in kako da bi se slovenski jezik celih
7 let v realki ucil, je pac pri tem popoluoma pozabil
to, da se na gimnaziji tudi nemski dijaki morejo &e
celih 8 let nem&ki jezik uciti. Vse orozje tedaj, ki
ga, gospodje vi, obradate proti nam, se samo po sebi
obra¢a kot puSica na vas nazaj. Jaz bodem tedaj gla-
soval zoper predlog dr. Schafferja. — Odbornik Po-
toénik se skiada popolooma s tem, kar je dr. Blei-
weis omenil iz humanisti¢nega staliséa zoper Schaf-
forjev predlog, pa ga hoce se p‘retrest'i 1% rea.listié‘
nega staliséa. Dr. Schaffer je ‘trdll, da ni nika-
korSne praktic¢ne koristi ukvarjati se z ulenjem
slov, jezika, namesti da bi se dijaki v teh urah uéili raji
tehniénih predmetov ,,Fachgegenstdnde’. Jaz pa tr
dim in to lahko dokaZem, da ucenje slovanskih je-
zikov sploh in 8e posebno pri nas v Avstriji ni ne
nepraktiéno, marved je Pprav prav pﬁz'aktiéno.
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]é\iflenda ni samo moja, temué vseh nas Zivo vroda Zelja,
a se kmalu nasa viSa realka prestvari v vi§o teh-
piko. To moramo zeleti ne samo na korist naSega
zlavnega mesta, temuc na korist vsega slovenskega na
yda pa tudi vseh Avstrijskih juznih Slovanov, ki ni-
};jer §e nimajo vise tehnike; vsi morajo dozdaj romati
'ﬁa nemsko tehuiko v Gradec. Korist vise tehnike v
Ljubljani, na kateri bi se poleg sloveni¢ine uéila tudi
Se druga slovanska narecja, bila bi za ves jugoslovanski
del Avstrije o€itna kot beli dan. Ozrite se le na ogromno
stevilo 1000 izuéenih tehnikov, ki so vecidel zato brez
sluzbe in kruha, ker znajo le nemski jezik, tedaj ne
pposobni za sluzbe ne v Galiciji ne na Ogerskem, ne
na Hrvaskem, Slavoniji in Dalmaciji, pa se¢ pri Tar-
&Skih Zeleznicah ne. V 8o0li se shaja z nemskim je-
zikom, a druga je, ko tehnik zapusti 8olo in s1 kruha
isée po dezelah, v katerih se govorijo drugi jeziki.
Liahko bi Vam imenoval tehnike, ki so se v Levovu in
Krakovem izuc¢ili samo na podlagi Poljskega jezika, pa
imajo zdaj ne samo v Galiciji, ampak skor po vsem
svetu sluzbe in pa tudi v Dunajskem ministerstvu,
Znanje jezikov, in posebno znanje slovanskih jezikov
je dandanes poleg tehniéne vednosti preziva potreba,
da bi jo prezreti mogel, kdor vidi, da zunaj Nem¢ije je
veliko in 8e veé slovanskega sveta. Tudi jaz bom tedaj
glasoval zoper predlog dr. Schafferjev. |
| In glasovali so veliki in mali neméurji za Schaf-
ferjev predlog, kije bil obveljave Ze asekuriran, predno
je prilazil v zbornico mestno.

— (Predsednik ebelarskega drustva baron Roschiitz)
se je v obénem zboru nekako hudovalnad druzbo kme-
tijsko, ¢es, da ona utegne kriva biti, da ministerstvo
kmetijstva ni ¢ebelarskemu drustvu dalo naprosene pod-
pore. Mi zamoremo gospoda predsedunika zagotoviti, da
je krivo sodil, Gesar se on in vsak ud cebelarskega
drustva lahko iz korespondencije med ministerstvom in
kmetijsko druzbo preprica.

— (Baron Cirhetmb) je dobil Lambergerjev kano-
nikat po umrlem Zavasniku.

— (V poslednjem obénem zborw Matice slov.) so bili
vsi od ,,Novic® in ,,Slovenca® priporocani za odbornike
izvoljeni. ,,Slov. Nar./“ je nezmoznost, predretl s svo-
jimi kandidati, zakrival s tem, da mladoslovenska
stranka se ne udeleZi volitve; al vsak vé, da za tem
“jzgovorom je toliko resnice, kolikor za znanim izgovo-
rom lesice, katera, ko ni mogla doseci grozdja, je rekla,
da ne mara za-nj, ker je kislo, Danes popoldne ob .
ari ima odbor sejo, v kateri se na novo volijo pred-
sednik, podpredsednika, blagajnik, tajuik in odseki.

— (Banka Slovenija) ima 31. t. m. 3. redni obcni
zbor. Upati je, da se veliko delnicarjev zbora vdelezi,
zaslidi porocilo o reorganizaciji domacega zavoda in da
se posebno na domadcih tleh vtrdi!

— Nesredne vratne bolezni ,,difteritis“ imenovane,
pa tudi kéz Se ni konca pri nas. Zakaj in odkod?
nihée ne ugane. To pa le spet prica, da je na svetu
veliko dogodeb, ki presegajo horizont ¢loveske modrosti.

— (Prve cesnje) so Vipavke v Ljubljano prinesle
prvikrat v nedeljo 23. dne t. m. ~— teda) nekoliko dni
kasneje ko vedlidel druga leta.

—— (Citalnica Ljubljanska) napravi ,besedo® 12.
junija, e pa bi ta dan vreme neugodno bilo, 13. junija.

— (Pobirki iz ¢&asnikov.) ,,Slov. Narodu® ni bilo
vieé grajanje njegovih dveh ljubéekov dr. Zarnika in
Grassellija, ker sta na dr. Schreyeve grde besede
kot proglaiena govornika ,Narodova® molcala.
Zato je zgrabil ,Slovenca® in ,,Novice’ ali marveé¢ ne
ta lista, ampak g. J. Alefovca, Ces, da on je edini,
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ki nad mladoslovenskimi poslanci v teh listih ,laja«
Cudno, Namesto da bi, Nar.® vso svojo kislino in razsa.
jevalno mo¢ razlil na dr. Schreya, se zakadi v tretjo prj
vsem tem Cisto nedolzno osebo g. J. Alesovca, in kako
Po navadi starih bab, ktere, zvledejo vse na dan, kap
so kedaj slisale, ne pragaje, je li resniéno ali ne. Ven.
dar g. AleSovec ni moz, ki bi omolknil na ,,Narodovo«
natolcevanje, zato se je obrnil do vrednistva ,,Slovenca
katero mu daje v 60. &t. 25. t. m. sledede spridevalo :
pyNarod“ je ocital gosp. AleSovecu v prav drvarskem
napadu njegove osebe, da v ,,Slov.“ in , Novicah“ laja
nad ,,Narodovei', vrednistvu ,,Naroda® pa posilja na.
pade na duhovs§éino. Ker bi po tem obécinstvg
lahko mislilo, da je res, kar ,,Narod“ trdi, in bi na g,
AleSovea lahko letel nekak sum, objavimo tu, da nam
je dobro znano ono, na kar , Narod‘ opira svoje natol-
cevanje, a da mi g. Alésoveu nimamo Cisto ni¢ odcitati,
To omenimo ob kratkem, ker daljSsega odgovora se nam
,yNarodov‘ napad vreden ne zdi. Vred. ,,Slov.«
Temu, kar je tu izreCeno, pritrdimo radovoljno tudi
mi, obzalovaje, du ,,Narod‘ namesto greha, ki ga storj
kdo izmed njegove stranke, tako rad napade tistega, o
kterem misli, da je ta greh objavil ali grajal. Se vé, grehi
yNarodoveev'‘ se ne smejo grajati, sicer je ogenj v
stiehi. — Slovensko obéinstvo pa potem zopet lahko sodi
koliko je ,,Narodu“ za ohranjenje domacega miru, za
rad kterega smo se mi toliko premagovali. Gospoda
Alefovea nam pa, mislimo, ni treba braniti takega su.
mnicenja, saj nam njegov , Brencelj popolnoma raz.
odeva, kaj on dela in misli.
Novicar 1z domacih in ptujih dezel.
~ Na Dunaji se je ministerstvo nekoliko spreme-
nilo, Banhansa je nadomestil Chlumecky, minister
poljedelstva pa je postal grof Mansfeld, svak ministra
Auersperga in bivsi stotmik pri huzarjih, - v Gradecu
je dezelni namestnik Kiibeck se tako prehladil, da bo
moral v Bukovino ali kam drugam iti, — na Nem-
Skem Se vedno zagotovijajo, da bo mir, posebno kar
je bil Ruski car v Berolinu, — na Spanjskem pa se
nadja Don Karlos koneéne zmage. |

1. zapisnik doneskov za dr. Costov spominek,
za, katerega so darovali:

gospodje: baron Karol Wurzbach, predsednik kmetijske
druzbe 20 gold., Luka Robi&, dez poslanec 10 gold.,
JoZe Jeri¢, zupnik v pokoju 2 gold., Matija Torkar,
zupnik v Mozelji 1 gold., Janez Potodnik, Zupnik na
Brezoviei 2 gld., Mart. Skubie, dekan v Ribnici 3 gold,
Valentin Sarabon, kaplan v Ribnici 1 gld., JoZe Merja:
sec, kaplan v Dragi 1 gold., France Avgustin, kaplan
v Loskem potoku 1 gold., Primoz Klemen, podzupnik
na Gori 50 kr.,, Joze Lesjak, Zupnik v SodraZici 1 gold,
Matija Fréhlich, zupnik v Lagicah 1 gold. 50 kr., An
Cebasek, zupnik v Turjaku 1 gold., Jozef Krese, zup-
pik v Strugr i gold.,, Stefan Jakli¢, Zupnik v Dolenjis
vasit 1 gold., Janez Kobilica, kaplan v Dolenjivasi 1
gold., Janez Kljun, Zupan v Ribnici 1 gold., Simen Pri-
stov, kaplan v Ribnici 1 gold., Janez Arko, c¢. k. notat
v Ribnici 1 gold., Friderik Logar, posestnik v Ribnict
1 gold., Anton Zuza, dekan in Sastni korar v Lagkem
na Stajarskem 10 gold., Jakob Blaznik, Zupnik v Hre:
novicah 3 gold, Franjo Drenik, glavni agent asekurs
cije Pestanske v Ljubljani 2 gold.
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Odgovorni vrednik: Alojz

i Majer. — Tisk in zalozba: Jodef Blaznikevih dedicey v Ljubljani.




